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Uslovljenost drugim
predmetima

Ciljevi izu¢avanja
predmeta

Ime i prezime
nastavnika i saradnika

dr Julija Nenezi¢, mr Milena Mrkai¢, visi lektor Anastasija Vrbica

Metod nastave i
savladanja gradiva

I nedjelja, pred.

Lingvo-kognitivni pristup komunikaciji. Definisanje pojmova tekst i diskurs. Tema: «XX1U3Hb KMHO 1
XKU3Hb B KMHO». MoANNOr 1 ynpa>kHeHNs Ha NoOHMMaHne noaunnora.

| nedjelja, vjezbe

Lingvo-kognitivni pristup komunikaciji. Definisanje pojmova tekst i diskurs. Tema: «XKn3Hb KUHO "
XKU3Hb B KMHO». Monnaor v ynpa>xHeHns Ha NoOHUMaHue noaunaora.

Il nedjelja, pred.

Diferencijalne osobine teksta. Strukturna organizacija teksta. Komunikativni akt.Tema: «XXn3Hb KMHO 1
>XU3Hb B KMHO». JIeKCKKa.

Il nedjelja, vjezbe

Diferencijalne osobine teksta. Strukturna organizacija teksta. Komunikativni akt.Tema: «XXu3Hb KnHo
N XKN3Hb B KNHO». JlekcuKa.

Il nedjelja, pred.

Medukulturna komunikacija. Kulturna kompentencija.Tema: «XKn3Hb KMHO 1 XXU3Hb B KNHO».
®pa3zeosiorus

Il nedjelja, vijezbe

Medukulturna komunikacija. Kulturna kompentencija.Tema: «XXn3Hb KMHO N XXN3Hb B KUHO».
®dpa3zeosniorus

IV nedjelja, pred.

Jezi¢ko znacenje i jezi¢ka slika svijeta.Tema: «XK1N3Hb KMHO U XMN3Hb B KMHO». PeyeBas npakTuka.
TekcT 1

IV nedjelja, vjezbe

Jezicko znacenje i jezicka slika svijeta. Tema: «XKM3Hb KMHO N XKU3Hb B KNHO». PeyeBas npakTuka.
TekcT 1

V nedjelja, pred.

Nacionalno-kulturna specificnost gradenja diskursa.Tema: «XX13Hb KUHO M XXW3Hb B KWHO». AHHOTaUuMs
K onnibmy

V nedjelja, vjezbe

Nacionalno-kulturna specifi¢nost gradenja diskursa.Tema: «»XX13Hb KUHO 1 XXW3Hb B KUHO». AHHOTaUNS
K punbmy

VI nedjelja, pred.

Precedentni fenomeni u tekstu.Tema: «XKn3Hb KMHO 1N XXN3Hb B KMHO». 3HAYEHUS TPYAHbIX CJI0B 1
Bblpa)XeHnn

VI nedjelja, vijezbe

Precedentni fenomeni u tekstu.Tema: «XXn3Hb KMHO N XXN3Hb B KNHO». 3HAYE€HNS TPYAHbIX CJIOB U
BbIpa>KeHui

VII nedjelja, pred.

Precedentno ime. Precedentna situacija.Tema: «KT0O Xx04e€T MHOr0 3HaTb, TOMY Ha0 MaJio CraTb».
Monwunor

VIl nedjelja, vjezbe

Precedentno ime. Precedentna situacija.Tema: «KTo X04€T MHOro 3HaTb, TOMY Haf0 MaJlo CNaTb».
Monunnor

VIl nedjelja, pred.

Precedenti izraz. Precedentni tekst.Tema: «KT0o x04e€T MHOro 3HaTb, TOMY HaZO MaJio CraTb».

VIl nedjelja, vjezbe

Precedenti izraz. Precedentni tekst.Tema: «KTo x04eT MHOro 3HaTb, TOMY HaZ0 MaJio CNaTb».

IX nedjelja, pred.

Koncepti, artefakti, stereotipi ruskog lingvokulturnog prostranstva. Tema: «<KTo xo4eT MHOIro 3HaTb,
TOMY Haf0 MaJsio cnaTb». YNPa)KHEHMS Ha MOHMMaHWe TeKCTa

IX nedjelja, vjezbe

Koncepti, artefakti, stereotipi ruskog lingvokulturnog prostranstva. Tema: «KTo Xxo4eT MHOro 3HaThb,
TOMY Haf0 Masno cnaTb». YNPa>kHEHNS Ha NOHMMaHMe TeKCTa

X nedjelja, pred.

Konnokesuym

X nedjelja, vjezbe

Konnoksuym

Xl nedjelja, pred.

Koncepti, artefakti, stereotipi ruskog lingvokulturnog prostranstva. (Nastavak)Tema: «4To Tenepb y
Hac necHew 30BETcA?». Moaunnor

Xl nedjelja, vjezbe

Koncepti, artefakti, stereotipi ruskog lingvokulturnog prostranstva. (Nastavak)Tema: «4T0 Tenepb y
Hac necHen 30BETcA?». Monunor

Xl nedjelja, pred.

Pojam intertekstualnosti.Tema: «4To Tenepb y Hac necHen 30BETCA?». Jlekcmka. TekcT 1

Xl nedjelja, vjezbe

Pojam intertekstualnosti.Tema: «4T0 Tenepb y Hac necHen 30BETCA?». Jlekcnka. TekcT 1

Xl nedjelja, pred.

Kulturni kodovi i etaloni kulture.Tema: «4T0 Tenepb y Hac necHen 30BETCA?». CTUANCTUKA.
Pa3rosopHas peyb
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XlIl nedjelja, viezbe

Kulturni kodovi i etaloni kulture.Tema: «4To Tenepb y Hac necHen 30BETCA?». CTUANCTUKA.
Pa3roesopHas peyb

XIV nedjelja, pred.

Kulturni kodovi i etaloni kulture. (Nastavak) Tema: «4To HanucaHo nepom». MoANNOr 1 ynpa>kHeHns
Ha NoHVMaHwne nosusora\\

XIV nedjelja, viezbe

Kulturni kodovi i etaloni kulture. (Nastavak) Tema: «4To HanucaHo nepom». MoanNor n ynpa>KHeHns
Ha NOHMMaHue nonmaora\\

XV nedjelja, pred.

Tema: «4T0 HanucaHo nepom». TeKCT 2

XV nedjelja, vjezbe

Tema: «4T0 HanucaHo nepomM». TeKCT 2

Obaveze studenta u
toku nastave

Konsultacije

Opterecenje studenta u
casovima

11

Literatura

A. Boromonos HoBocTu n3 Poccnun. Pycckunin s3blk B CpeAcTBax MacCoBOW nMHpopmaumn ("Pycckui
A3blK. Kypcbl" 2009), J1. 1. MockBuTuHa, B mupe HoBocTen 2, n3a. 3natoycT, 2009. H. JleTosa, J1.
ApkuHa Ha nyTu K B3anMonoHuMaHuto. Y4ebHoe nocobue ansa passutus peun ("®nuHta-Hayka"
2006), J1. Ckopoxopnos, O. XopoxopamHa OkHo B Poccuio, 2 4acTb, n3a. 3natoycT, 2003; H. M.
NapuvoxuHa, MpakTrnyecknin Kypc pycckoro a3blka, NpoaBuHYThIN 3Tan I, Mockea, 1997

Oblici provjere znanja i
ocjenjivanje

prisustvo nastavi, aktivnost, kolokvijum; zavrsni ispit (pismeni i usmeni dio)

Posebne naznake za
predmet

Napomena

Ishodi u¢enja

Nakon odslusanog kursa student ¢e : - ste¢i navike usmenog i pismenog prevodjenja tekstova
administrativnog i publicisti¢kog stila; - prosiriti i sistematizovati aktivni leksicki fond; - mo¢i da rijesi
slozenije probleme tehnike prevodjenja u tekstovima administrativnog i publicisti¢kog stila; — umjeti
pravilno da koristi internet resurse.
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